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SUTARTIS Nr. £/O 7/ / AO-GI5-59

2020 m. 4};2 ©3 mén.L9d.

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas [110818317], registruotos buveinés adresas [Konstitucijos pr.

7, LT-09308 Vilnius], atstovaujama eksploatacijos direktoriaus ] veikianc¢io pagal 2019 m.
rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus jsakymg Nr. 263, toliau vadinama ,,UZsakovu®, ir UAB , Kaefer*,
juridinio asmens kodas [133527865], registruotos buveinés adresas [Ringuvos g. 65A, LT-45245 Kaunas],

atstovaujama gamybos direktoriaus .

. veikianCio pagal 2020 m. sausio 3 d. jgaliojimg Nr. 05,

toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré Sig
sutartj, toliau vadinama Sutartimi ir susitaré:
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2.2,

235

2.4.

3.2

4.2.

BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis neprieStarauja jstatuose nurodytai veiklai.

SUTARTIES SAVOKOS

Subrangovai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia sutar¢iai jvykdyti,
ir kurie yra nurodyti Rangovo pateiktame pasialyme.

Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto
ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visias
pakeitimais ir papildymais).

VieSyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visias pakeitimais ir papildymais).

Informaciné sistema ,,E. sgskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijy
priemonémis parengti, pateikti ir i§saugoti su Vie$yjy pirkimy jstatyme nurodyty sutaréiy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias saskaitas uz jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacijg apie pateikty saskaity apmokéjima.

SUTARTIES OBJEKTAS

Pagal Sios Sutarties nustatytg tvarka ir salygas, Rangovas jsipareigoja atlikti Garo katilo Nr.7 pakuros
galinés sienos remonto darbus ir kitus Sios Sutarties priede Nr. 2 ,,Techninés salygos“ (toliau —
Technines salygos) numatytus darbus (toliau — Darbai), o Uzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui
batinas salygas Darbams atlikti, priimti darbus ir sumokéti uz juos Sutartyje nustatyta tvarka.

Detalus perkamy Darby aprasymas, techniniai reikalavimai ir apimtys nustatyti pateiktuose Sutarties
prieduose Nr. 1 ,Atsiskaitomosios kainos* ir Nr. 2 ,,Techninés sglygos, kurie yra neatskiriama
Sutarties dalis.

SUTARTIES KAINA, KAINODARA

Sutarties Darby kaina yra - 2 933,67 EUR (du tiukstan¢iai devyni Simtai trisdesimt trys eurai,
SeSiasdeSimt septyni euro centai) be pridétinés vertés mokes¢io (toliau — PVM); kaina su PVM yra
3549, 74 EUR (trys tikstan¢iai penki $imtai keturiasdesimt devyni eurai, septyniasdesimt keturi euro
centai).

SutarCiai taikomas fiksuotos kainos kainos apskai¢iavimo biidas, nustatytas Viesyjy pirkimy tarnybos
2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* (aktuali redakcija).

SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, i§skyrus:
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padidéjus arba sumazéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba mazinama. Sutarties kainos perskai¢iavimo formulé, pasikeitus PVM tarifui:

S, —A4 T
Sy :A+(~‘“—~)-x(l+—N)
T, 100
([lsherr)

100
Sy - Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)
Ss Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskaiciavimo
o senas PVM tarifas (procentais)
Ty

- naujas PVM tarifas (procentais)

Sutarties kaina perskai¢iuojama dél bendro kainy lygio kitimo. PerskaiGiuojama ty Statybos darby,
kurie pagal sutartj atliekami po kainos perskaitiavimo, kaina. Statybos darby kaina perskaic¢iuojama
taikant statybos sanaudy kainy indeksus (toliau — Indeksas), skelbiamus Statistikos departamento
interneto  svetainéje adresu http://www.stat.gov.It ir publikuojamus Statistikos departamento
informaciniame leidinyje ,,Ménesiné informacija apie statybos sanaudy poky&ius;

Pragjus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties jsigaliojimo, sekanéio kalendorinio ménesio pirmaja dieng
likusiy darby kaina perskai¢iuojama pagal paskutinius Statistikos departamento paskelbtus Indeksus
pagal statiniy tipus, jeigu per praéjusius 12 (dvylika) ménesiy inzineriniy tinkly statybos sanaudy kainy
pokytis yra didesnis kaip 2 (du) procentai.

Vadovaujantis Pridétinés vertés mokescio jstatymo 96 str., statybos darbams (taip, kaip jie apibrézti
Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkstinis PVM apmokestinimo mechanizmas. Uz atliktus
statybos darbus, kuriems taikomas atvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau — ir Atvirkstinis
PVM), Uzsakovas PVM sumoka j biudZeta galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutartj atlickamiems darbams taikomas Atvirkstinis PVM, Sutartyje nustatyta
tvarka pateikiamose PVM saskaitose-faktirose Rangovas privalo jradyti nuoroda ,,Atvirkstinis
apmokestinimas.

Rangovas praranda teisg reikalauti perskaiciuoti ty Darby, kuriuos jis dél savo kaltés vélavo atlikti
Sutartyje numatytais terminais ir / ar juos netinkamai atliko, kaina.

Sutarties kaina perskaic¢iuojama pagal zemiau nurodyta formule:

Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuléje:

PD — iki perskaiciavimo Uzsakovo priimty Darby verté su PVM:

SK — perskaiciavimo metu galiojanti Sutarties kaina;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme)

Sutarties kaina perskai¢iuojama, kai prireikia i§ Rangovo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy,
kurie nebuvo jtraukti j pirminj Pirkima, kai kartu yra visos Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio
salygos;

Kainos pakeitimas jforminamas abiejy Sutarties $aliy aktu ir papildomu susitarimu prie Sutarties.
Perskai¢iuojama ty Darby kaina, kurie pagal Sutartj atliekami po kainos perskai¢iavimo.

Visi mokejimai ir atsiskaitymai pagal Sutartj vykdomi eurais.

Uz papildomus darbus, kuriuos Rangovas atlicka be Uzsakovo radytinio sutikimo, Uzsakovas
Rangovui papildomai neapmoka.

MOKEJIM& TVARKA

UZsakovas uz pagal $ig Sutartj tinkamai ir laiku atliktus Darbus atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy ﬁdiemg nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacinés sistemos ,,E. saskaita“
priemonémis dienos. Saskaita — faktiira iSraSoma ir pateikiama informacinés sistemos ,E. saskaita™
priemonémis abiem Salims pasirasius Atlikty Darby priemimo-perdavimo akta. Atsiskaitymas bus
atliekamas uz faktiskai atlikta darbg.

Vizuota el.(gé‘raSu
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UZzsakovas uz Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Rangovo nurodyta saskaitg banke,
Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokejimo data laikoma pagal mokejimo pavedimg pervesty sumy jskaitymo j Rangovo saskaitg data.
Elektroninés saskaitos turi buti teikiamos per informacine sistemg ,,E. Sgskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/ arba kitomis priemonémis numatytomis Pirkimy jstatyme.

Jei Rangovas pateikia popiering saskaita arba saskaita pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad
saskaita Uzsakovui nepateikta ir Uzsakovas turi teise tokios saskaitos neapmokéti.

UZSAKOVO ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

UZsakovas jsipareigoja:

Sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams atlikti, bendradarbiauti su juo, teikti Jjam pagalbg atliekant
Darbus;

Perduoti Darby vykdymo vieta (statybvietg) (jeigu taikoma);

Sutarties nustatyta tvarka priimti tinkamai atliktus Darbus, pasiraSyti Atlikty darby priémimo-
perdavimo aktg (Sutarties priedas Nr. 3) ir atsiskaityti uz atliktus Darbus;

Vykdyti Darby prieziiira (techning prieZitrg statybos rangos darby atveju);

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 9.1. punkte;

Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje, jos prieduose ir galiojanciuose Lietuvos
Respublikos teisés aktuose.

UZsakovo teisés:

UZsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti darby atlikimui naudojamy medziagy ir darby proceso
kokybeg, darby saugos, priesgaisrinés saugos, darbo higienos ir sanitarijos, vidaus darbo ir kity taisykliy
reikalavimy vykdyma. Jeigu UZzsakovas dalyvauja, tikrinant dokumentacija ir iSbandant bei tikrinant
irengimus, Rangovas néra atleidziamas nuo savo prisiimtos atsakomybés.

UZzsakovas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose numatytas teises.

RANGOVO ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

Rangovas jsipareigoja:

Atlikti Darbus ne véliau kaip per Sutarties 10.1. punkte nurodyta terming.

Atlikti Darbus UAB | Litesko* filiale ,,Marijampolés 3iluma* adresu: Gamykly g. 8, LT-68500
Marijampolé.

Atliekant Darbus laikytis visy Lietuvos Respublikoje priimty akty ir nutarimy, potvarkiy, taisykliy ir

isakymuy, iSleisty statybos srityje, o taip pat teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdzios organy

reikalavimy, kurie yra susije su tokios riisies darbais, jy vykdymu, Zmoniy saugumu darby vykdymo

vietoje arba greta jos bei Techninése salygose nurodyty reikalavimy.

Uztikrinti darby sauga, prieSgaisring ir aplinkos apsaugg atliekant Sutarties Darbus Uzsakovo

teritorijoje, ir nepazeisti treCiyjy asmeny interesy.

Filialo direktoriaus vardu pateikti darbuotojy, kurie vykdys darbus ar kontroliuos darby eiga bei

kokybe, sarasa, kuriame nurodyta darbuotojy kvalifikacija, pareigos.

Rangovas privalo grieztai laikytis UAB ,,Litesko* filialo »Marijampolés Siluma“ vidaus darbo tvarkos

taisykliy: Rangovo darbuotojai turi dévéti specialius riibus su Rangovo jmonés skiriamaisiais zenklais,

o Rangovo techninis darbuotojas turi nesioti zenkla, kuriame nurodyta Rangovo jmonés pavadinimas,

darbuotojo pavardé ir pareigos. UAB |, Litesko* filialo »Marijampolés Siluma“ teritorijoje rakyti

draudziama, i$skyrus tam tikslui skirtas vietas.

Uztikrinti normalias darbo salygas aptarnaujan¢iam personalui.

Apsirtipinti bitinomis apsaugos, higienos ir prie$gaisrinémis priemonémis.

Apsirupinti medziagomis, jrengimais, techninémis priemonémis, reikalingomis darby atlikimui.

IS anksto aptarti ir suderinti su Uzsakovu Darbo vietos paruosimo darbus, atskiriant remontuojamag

zona.

UZsakovo nurodytus pazeidimus Salinti savo lé3omis. Jeigu Sie pazeidimai kartojasi arba juos

Rangovas vengia Salinti, Rangovui tenka visa atsakomybé uz $iy pazeidimy pasekmes ir UZzsakovas

gali nutraukti su Rangovu sutartj.

Atsakyti uz medziagy ir daliy saugojima, panaudojima pagal paskirtj. Nustacius trikumus arba

sugadinimus Rangovas jsipareigoja nuostolius prisiimti sau.

Vizuota &l parasu
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Darbams  atlikti naudoti Lietuvos respublikoje ir ES 3alyse sertifikuota jranga, gaminius ir
konstrukeijas. Pateikti naudojamoms medziagoms sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties
deklaracijas, kurie patvirtina standarty reikalavimy atitikimg. Prie3 naudojant, Rangovas medziagas,
detales su sertifikatais (kokybés pazyméjimais, atitikties deklaracijomis) jsipareigoja pateikti
UZzsakovui identifikacijai. Sertifikatus, kokybés pazyméjimus, atitikties deklaracijas pateikti lietuviy
kalba.

Palaikyti tvarkingg ir $varig darbo vieta. Uzbaigus darbus susirinkti visus jrankius, iSsivezti Siuksles,
susikaupusias darbo eigoje. Vykdyti darbo metu susidariusiy atlieky saugojima, pakrovima,
transportavima ir pridavimg j savartyng bei laikytis kity reikalavimy, susijusiy su statybiniy atlieky
tvarkymu, numatyty Techninése sglygose.

Palikti darbo vieta sutvarkyta ir $varia, tinkama tolimesniam darby atlikimui, naudojant darbo vieta
pagal paskirtj.

Ne veliau kaip pries 5 (penkias) dienas iki darby uzbaigimo pranesti apie objekto uzbaigima, ir pradéti
organizuoti jo priémima.

Skirti atsakingg asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 9.3. punkte.

Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Rangovas jsipareigoja tvarkyti tik $ios
sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojanciais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Vykdyti kitus jsipareigojimus kaip nurodyta Techninése salygose (Sutarties priedas Nr. 2).

Rangovo teisés:

Gauti Sutartyje nurodyto dydzio uzmokestj uz laiku, tinkamai ir kokybiskai UZzsakovui atliktus
Darbus;

PraSyti, kad Uzsakovas pateikty su tinkamu Sutarties vykdymu susijusig informacija ar dokumentus,
kuriy pateikimo biitinybé atsirado Sutarties vykdymo metu;

Suderings su Uzsakovu, jrengti statybos aikSteléje laikinus statinius, konstrukcijas ir jrenginius,
sandeliuoti medziagas, reikalingas Darbams atlikti;

Naudoti Darby objekte atributika, reklamuojancia jj ir subrangovus, tik i§ anksto rastu suderings tai su
UZsakovu;

Patekti j Darby objekta tiek, kiek tai bitina atlikti Darbus bei Ivykdyti kitus Sutartyje numatytus
Isipareigojimus;

UZbaigti Darbus anksciau Sutartyje numatyto termino;

Reikalauti, kad UZzsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus sutartinius Jsipareigojimus.

Kitos Rangovo teisés ir pareigos apibréziamos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose
Lietuvos Respublikos galiojan¢iuose teisés aktuose

ATSAKINGI ASMENYS
UZzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieziiirg ir valdyma

tel. +370 64064964 el. p. @veolia.com.
Uzsakovo paskirtas asmuo. atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas S tel. (85) 2667321 el.p.. (@veolia.com.
Rangovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykaymo prieziurg ir valdyma Rangovo
paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo priezitira ir valdyma tel.
+370 685 31520 el. p. J . (@kaefer.lt , C tel. +370 640 33748 el. p.
G 7 wkaefer.lt.

SUTARTIES PRIEVOLIY [IVYKDYMO TERMINAI

Rangovas privalo atlikti Darbus ne véliau kaip per Techninése salygose nurodytus terminus.

Darby vykdymo terminas gali biiti pratestas [5 d.d] dél:

Uzsakovo jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo;

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kaip apibrézta Sutarties 17 punkte;
butinybeés/tikslingumo koreguoti techninio projekto sprendinius dél su Darbais betarpiskai susijusiy
kity infrastruktiiros projekty jgyvendinimo, kurie nebuvo numatyti ir nebuvo zinomi Rangovui
pasitilymy pateikimo metu;

pagristy treCiyjy asmeny reikalavimy, dél Darby, susijusiy su treciyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly),

Vizuota ﬁ.-?&’f'dSu
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susisickimo komunikacijy valdytojy ir pan., kurie nebuvo numatyti ir nebuvo zinomi Rangovui
pasialymy pateikimo metu);

Jei Rangovas ketina pareiksti prasyma dél termino pratesimo, Rangovas turi pranesti Uzsakovui (toliau
— PraneSimas) apie tokj ketinima kaip jmanoma greiciau, kai Rangovas suzino apie vélavima sukélus;
IvyKkj.

Jei reikalinga, Rangovas registruoja tokius naujausius dokumentus, kokie gali biiti reikalingi pagrjsti
bet kokiam pareiskimui dél teisés pratesti terming. Rangovas turi leisti Uzsakovui tikrinti visus tokius
dokumentus ir turi pateikti Uzsakovui praSomas jy kopijas.

Per trumpiausiai jmanomga termina, ta¢iau ne véliau nei per 5 (penkias) dienas nuo Rangovo pateikto
Pranesimo, kaip nustatyta pirmiau (arba per kita su UZsakovu sutartg laikotarpj), Rangovas turi pateikti
kitas savo Pranesimo (jei toks bity) detales, kurios, jo manymu, yra biitinos, kad jrodyty savo teise.
Uzsakovas privalo jvertinti ar suderinti atitinkama termino pratesima, kai tik gaunamas Pranesimas ir
bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo bet kurio Pranesimo gavimo (nebent
Salys susitaria dél kito laikotarpio). Jei Uzsakovas nusprendzia, kad pratesimo neturéty biiti, jis privalo
nedelsiant informuoti apie tai Rangova, kai tik priimamas toks sprendimas. Visais atvejais, Uzsakovas
turi konsultuotis su Rangovu apie pratgsimo teisg ir (ar) trukme. Visais atvejais, Salys turety siekti
susitarti del Pranesimo baigties.

Jei, nepaisant 10.6. punkto, nenustatoma pratesimo teisé per 60 (3esiasdesimt) dieny nuo Pranesimo
gavimo dienos, laikoma, kad atsisakoma pratesti visa prasomga terming.

Rangovas turi teisg uzbaigti Sutarties vykdyma anksciau Darby grafike nustatyty terminy.

DARBU SUSTABDYMAS

Darby atlikimo terminai gali buti stabdomi $iais atvejais:

- Sutarties jgyvendinimo metu UZzsakovo iniciatyva nusprendziama keisti ar tikslinti Darby Techning

specifikacija arba jau parengta ir suderintg techninj ir / ar darbo projekta. Tokie pakeitimai galimi tik
iSimtiniais atvejais, kuriy nebuvo galima numatyti iki Sutarties pasiraiymo;
Uzsakovas neturi galimybés vykdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj (netenka finansiniy galimybiy
apmoketi uz atliekamus Darbus) ir Rangovas dél $iy priezas¢iy negali vykdyti savo Isipareigojimy;
UZzsakovas neturi galimybés Sutartyje numatytais terminais pateikti dokumenty ir informacijos, kurie
yra butini Darby vykdymui, ir Rangovas dél $iy priezas¢iy negali vykdyti savo Isipareigojimy.
UZsakovas taip pat turi teis¢ sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius darbuotojy saugos, gaisrinés
saugos, techninés saugos, civilinés saugos ir aplinkos apsaugos (toliau — Saugos) reikalavimy
pazeidimus iki jy paSalinimo. Darbai gali biti stabdomi uz grubius Saugos pazeidimus Siais atvejais:
Darbus vykdo Rangovo darbuotojai, neturintys leidimo dirbti Uzsakovo objektuose;
Rangovo darbuotojai neturi bitinos kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti;
Darby vietoje néra Rangovo paskirty uz darbuotojy sauga atsakingy asmenuy;
nejvykdytos techninés priemonés arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai uztikrinti:
Rangovo darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja;
Darbai gali buti stabdomi ir del kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme zmoniy
sveikatai ir gyvybei.
SustabdZzius Darbus dél Sutarties 11.2 punkte numatyty atvejy, Darby terminai, numatyti techninése
salygose, jokiais atvejais negali biiti pratesti. Darbai gali biiti sustabdyti ne ilgesniam laikui, negu
tesiasi minéti Rangovo pazeidimai.
Sustabdzius Darbus dél Sutarties 11.2 punkte numatyty atvejy, apie tai informuojamas Rangovo darby
vadovas. Rangovui suraSomas jpareigojimas / Darby stabdymo aktas pasalinti saugos ir sveikatos
teises akty, gaisrinés saugos, Uzsakovo darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy dokumenty
reikalavimy pazeidimus.
Pasalinus pazeidimus, Rangovas rastu (faksu ar elektroniniu pastu) informuoja Uzsakovo darbuotoja,
paraSiusj jpareigojima / darby stabdymo akta.
Jei Darby vykdymo metu iSaiskinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy
ir toksiniy medziagy darbuotojas, nepriklausomai nuo to, ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu %eju
Rangovui taikoma 870 EUR bauda uz kiekviena nustatyta atvejj ar darbuotoja. -
Darbuotojas pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése —
iSkvéptame ore, kraujyje, $lapime, seilése ar kituose organizmo skysciuose virsija 0,00 promilés.
Jei Rangovo darbuotojai pazeidzia Saugos reikalavimus Rangovui skiriama 870 EUR bauda uz
kiekviena tokj atvejj.

\/izuotae,l.—varagu
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KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojanciy jstatymy,
draudZianciy valdZios pareigiiny ir privaciy asmeny papirkingjima, prekyba poveikiu, pinigy
plovima, Kuris visy pirma gali lemti sutarties nutraukima, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uzsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kysininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Prancuzijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys isipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagrjstas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Rangovas pareiskia, kad, jo Ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai, jgaliotiniai ir
kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,Litesko* vardu pagal $ig Sutart tiesiogiai ar netiesiogiai
nesitlo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidzia, nekviegia duoti ir nepriima pinigy ar kitos naudos ir
neteikia pranaSumo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet kokj valdzios
pareigiing ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidata j politines pareigas, asmenj, einantj
bet kokias teisékiiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje salies, vieSojoje agentiroje
ar valstybes jmongje ar jos vardu, vieSosios nacionalinés ar tarptautinés organizacijos pareigiinui,
siekdami daryti korupcing jtakg tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias pareigas, arba atsilygindami
uz netinkamai atlikta atitinkama funkcija ar veiklg ar skatindami ja atlikti siekiant gauti naudos,
pradéti ar iSlaikyti ,,Litesko® versla ar jgyti pranaumo vykdant ,,Litesko® versla, ir nedarys to
ateityje.

Rangovas sutinka per pagrjstg terming pranesti ,,Litesko* apie bet kokj $ios nuostatos salygy
pazeidima.

Jeigu . Litesko™ pranesa Rangovui, kad turi pagrjsty priezasgiy manyti, kad Rangovas pazeidé
kurig nors Sios nuostatos salyga:

»Litesko™ turi teisg nepranesusi sustabdyti $ios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybé ar
Jsipareigojimai Rangovui;

Rangovas privalo imtis visy pagrjsty priemoniy, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio elgesio
dokumentiniai jrodymai.

Rangovui pazeidus bet kurig $ios nuostatos sglyga:

.Litesko® gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti $ig Sutartj, neuZzsitraukdama jokios atsakomybés.
Rangovas jsipareigoja atlyginti ,,Litesko* nuostolius, 7ala ir i§laidas, kuriuos ,.Litesko* patyré dél
tokio pazeidimo, kiek tai leidZia teisés normos.

SUBRANGOVU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI

SUBRANGOVAI VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)

13.1.

Vykdydamas Sig Sutartj, Rangovas turi teise pasitelkti tre¢iuosius asmenis — subrangovus
(Subrangovas). Rangovas savo pasiiilyme privalo nurodyti, kokiai Sutarties daliai Jis ketina pasitelkti
subrangovus ir kokius subrangovus, jeigu jie yra Zinomi, jis ketina pasitelkti.

Jeigu tai leidziama dél Sutarties pobiidzio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio Uzsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

- Subrangovams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybe Uzsakovas

informuos Subrangova atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Rangovo apie
pasitelkiamg Subrangova gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe, Subrangovas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ Uzsakovo gavimo
dienos, rastu pateikti Uzsakovui prasyma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai
Subrangovas iSreik3 nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo ir
subtiekgjo, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus, bus
sudaroma triSale sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaityr'ﬁg su Subrangovu tvarka, jskaitant
teis¢ Rangovui priestarauti nepagristiems mokéjimams. -

Sutarties 13.1 ir 13.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties
jvykdymo.

Rangovas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo
metu Zinomy Subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir Ju atstovus. Rangovas privalo

informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
Vizuota et paras., &
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Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 13.5 punkto nuostatos, kartu
su informacija apie naujus Subrangovus pateikiami ir Subrangovo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Rangovas nesiremia Subrangovo pajégumais, Uzsakovas, siekdamas uztikrinti
tinkama Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinima ir vadovaudamasis
Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis
mutandis taikomo VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty rangovo subrangovo pasalinimo
pagrindy. Jeigu Subrangovo padeétis atitinka bent vieng vadovaujantis mutatis mutandis taikomo
VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta paSalinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja per
UZzsakovo nustatyta terming pakeisti minétg Subrangova reikalavimus atitinkanciu subrangovu.
Sutarties galiojimo laikotarpiu Subrangovai gali biiti pakeisti Kitais:

D¢l Subrangovy bankroto, restruktiirizavimo bylos iskélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;
Kai Subrangovai nebeatitinka jiems keliamy kvalifikaciniy reikalavimy;

Kai su Subrangovais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties salygy.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali buti pasitelkiami papildomi Subrangovai, kai:

Paaiskeja, kad yra biitina pasitelkti nauja (papildoma) Subrangova, atsiradus Pirkimo dokumentuose
ir Techninése salygose nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebiity galima
tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty;

Siekiant tinkamai ir laiku jvykdyti Sutartj, biitina padidinti Darby sparta dél Darby atlikimui
nepalankiy gamtiniy salygy ar kity objektyviy aplinkybiy.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus Subrangovus, pastarieji turi biiti ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo sglygose.

Rangovas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus Subrangovus, UZzsakovui pateikia pagrista
prasyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojancias Subrangovo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos
atitikima Pirkimo salygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindzian¢ius dokumentus.
Subrangovai gali pradéti vykdyti Darbus, tik Rangovui gavus UZzsakovo sutikima.

Sutarties jgyvendinimo metu Uzsakovo reikalavimu ir Rangovo praSymu gali bati kei¢iami
specialistai, Rangovo pasitelkti Sutar¢iai vykdyti. Uzsakovas turi teise Rangovo pareikalauti pakeisti
specialista dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartj. Tokiu atveju, Uzsakovas rastu informuoja
Rangova apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja pakeisti specialista. Rangovas, gaves
UZsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu,
kuris atitinka Darby Pirkimo salygose tos srities specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus.
Rangovas turi teisg prasyti Uzsakovo pakeisti Rangovo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas
yra atleidZiamas, iSeina i3 darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti
savo pareigy, susijusiy su Sutarties jgyvendinimu. Rangovas savo praiyma dél specialisto pakeitimo
UzZsakovui pateikia raStu, nurodydamas pakeitimo priezastis bei pridedamas dokumentus,
patvirtinanCius specialisto atitikimg Paslaugy ir Darby pirkimo sglygose nurodytiems kvalifikaciniams
reikalavimams.

DARBU PRIEMIMAS

Sutartyje numatyty Darby priemima atlieka UZzsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo,
dalyvaujant Rangovo atsakingam asmeniui.

Atlikty Darby priemimo-perdavimo aktas (Sutarties priedas Nr. 3) pasiraiomas dviem egzemplioriais,
po vieng abiem Sutarties Salims.

Darbai laikomi priimtais, jeigu jie uzbaigti, atlikti pagal Sutarties reikalavimus ir nepastebéta defekty.
Darbai perduodami Uzsakovui kartu su dokumentacija, nurodyta Techninése salygose.

Jeigu Darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja Darby priémimo data. Rangovas
defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo sgskaita.

Salims nutraukus Sutartj nepriklausomai nuo priezas¢iy, Rangovas privalo perduoti Uzsakovui iki
Sutarties nutraukimo atliktus Darbus, o UZsakovas privalo tokius Darbus priimti ir sumokeéti uz atlikty
Darby dalj Sutarties nustatyta tvarka: Toks Darby perdavimas ir priémimas turi buti atliktas per 10
(deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties nutraukimo momento, priedingu atveju Salis, dél kurios
kaltés Sis perdavimas-priémimas yra vilkinamas, atlygina kitai Saliai dél to turétus tiesioginius
nuostolius.

GARANTIJA

e "
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Rangovas garantuoja, kad pagal $ig Sutartj atliktiems Darbams suteikiama garantija, nurodyta
Techninése salygose (Sutarties 1 priedas), kuri skai¢iuojama nuo Atlikty darby priémimo — perdavimo
akto pasiraSymo dienos.

Rangovas atsakingas uz visus jo Darbus ir defekty pasalinima viso garantinio laikotarpio metu.
Garantiniu traokumu Salys susitaria vadinti trukumg, kuris jvyko ar / ir atsirado dél nekokybiskai
Rangovo atlikty Darby. Garantija netaikoma, jeigu Darby trikumai atsirado dél normalaus
nusidévejimo, treciyjy asmeny veiksmy ar nenugalimos jéegos aplinkybiy. Garantija netaikoma, jei
netinkamg funkcionavimg salygoja eksploatavimas netinkamoje aplinkoje ar naudojant netinkamas
medZiagas, taip pat Uzsakovo ar kity asmeny be Rangovo sutikimo atlikti Darbai. Garantinio gedimo
atveju Rangovas jsipareigoja pasalinti gedima savo saskaita.

Per garantinj laikotarpj pastebéjes trikumus Rangovo atliktuose Darbuose, Uzsakovas pranesa apie tai
raStu per 3 (tris) darbo dienas.

Per garantinj laikotarpj Rangovas, gaves rastiska Uzsakovo pranesima apie pastebétus trukumus,
Isipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas atvykti j atlikty Darby vieta ir paSalinti trikumus savo sgskaita
UzZsakovo nustatytu terminu.

Jeigu nustatyti trikumai per garantinj laikotarpj nebus pasalinti laiku, garantinis terminas pratesiamas
tokiam laikui, kiek Rangovas véluoja tritkumus 3alinti.

SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

Vykdydamos $ig Sutartj, Salys vadovaujasi  galiojan¢iais Lietuvos Respublikos jstatymais,
normatyviniais aktais ir §ios Sutarties sglygomis.

Rangovas dél savo kaltés pavéluotai baiges Darbus, moka Uzsakovui jam rastu pareikalavus 0,02
% Sutarties Darby kainos dydzio delspinigius uz kiekviena uZzdelstg baigti Darbus diena.

Rangovas $ioje Sutartyje nustatyta tvarka Saliy suderintu terminu nepasalings defekty per garantinj
laikg, UZsakovui rastu pareikalavus atlygina Uzsakovui visus su tokiu atsisakymu susijusius UZsakovo
patirtus nuostolius

UZsakovas pavéluotai atsiskaites uz atliktus Darbus, moka Rangovui jam rastu pareikalavus 0,02
% dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekviena paveluota apmokéti diena.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uz visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdyma, jeigu ji jrodo, kad
isipareigojimy nejvykdé dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 straipsnyje. D¢l atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. patvirtintomis
Nr. 840 “Atleidimo nuo atsakomybés, esant nenugalimos Jégos (force majeure) aplinkybéms,
taisykles™ tiek, kiek jos nepriestarauja Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui. Nenugalima jéga
(force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti medziagy, Salis neturi
reikiamy finansiniy itekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

Apie Siy aplinkybiy atsiradima Salis kitg Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suzinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradima. Saliy Jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos jégos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranesti galima jsipareigojimy
Ivykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momenia arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiuncia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai zala, kurig i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy Jsipareigojimy
Ivykdymo, bet ne ilgiau nei 60 dieny ir ne ilgiau nei galioja Uzsakovo su Marijampolés savivaldybe
V!LLAOI_&"@]_%I»H&“ 8
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sudaryta Silumos tikio valdymo perdavimo sutartis (Lietuvos Respublikos $ilumos ikio jstatymo XI
skirsnis) ir/ar kitokios sutartys, pagal kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu UZsakovui yra
i3duota ir galioja Silumos tiekimo licencija (ir vykdoma karito vandens tiekejo veikla), isskyrus
atvejus, kai wkio subjektas, toliau vykdantis Silumos tiekéjo ir/ar kar$to vandens tiekéjo veikla
atitinkamoje savivaldybéje, sutinka perimti atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (Uzsakovo teises ir
pareigas pagal Sutartj).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrin¢jimo tvarka nustatanciy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme islicka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (taip pat iSlieka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
isipareigojimai, jeigu Salys nesutaria kitaip).

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA

Sutartis gali biiti nutraukta bendru rasytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, pries 10 (deSimi) kalendoriniy dieny jspéjusi kita Sutarties Salj, gali
vienasaliskai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties sglygas ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

Uzsakovas, pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjes Rangova, gali vienasaliskai, nesikreipdamas
I teismg, nutraukti Sutartj jeigu Rangovas daugiau kaip 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny pazeidzia
Sutartyje nustatyta Darby atlikimo termina.

Uzsakovas, pries 10 (desimt) kalendoriniy dieny jspéjes Rangova, gali vienasaliskai, nesikreipdamas
] teismg, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidziant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskejo, kad Rangovas turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant Viesyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalimi;
PaaiSkejo, kad su Rangovu neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo
ivykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/25/ES.
Sutartis gali buti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais ir tvarka.
Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakovg ir Rangova nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos gindy nagrinéjimo tvarka nustatanciy sutarties salygy ir kity
sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves Uzsakovui
vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo padiu metu grazina Uzsakovui visa tai, ka buvo i§ pastarojo gaves.
Kai grazinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal
to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo, saziningumo ir
teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima reikalauti grazinti tik
tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy treCiyjy asmeny teiséms
ir pareigoms.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Rangovas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj treCiajam asmeniui be rastisko
Uzsakovo sutikimo.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Rangovo jmoneg ar pasikeitus Rangovo
teisiniam statusui, Rangovas ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki Rangovo teisiy ir pareigy
perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Uzsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo
teisiy ir pareigy perémejo kvalifikacija patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovas, gaves Rangovo rasta
kartu su visais Rangovo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinan¢iais dokumentais, ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina pateikty dokumenty turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti
Sutarties Salies pasikeitimui. UZsakovui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem
egzemplioriais, tampantis neatskiriama Sutarties dalimi, o Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas nuo
teisiy ir pareigy perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimancia visas $ios Sutarties pagrindu
Rangovo prisiimtas teises ir pareigas. Salys pareiskia ir patvirtina, kad toks Rangovo teisiy ir pareigy
perejimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies treciojo skirsnio nuostatas ir pats

savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui. Vizuota-el. parag
l. parasy
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20.4.

20.5.
20.6.
20.7.
20.7.1.
20.7:2.
20.7.3.
20.7.4.

20.7.5.

20.7.6.
20, 7.7,
20.7.8.
20.7.9.
20.8.

20.8.1.
20.8.2.

20.8 3.
20.9.

20.10.

22°10¢

Do NN
IR
GRS

Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobuidzio Sutarties pakeitimai (pavyzdziui, Saliy
rekvizitai, klaidos) bei atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis
aplinkybémis.

Subrangovy keitimg reguliuoja Sutarties 13 punktas;

Kainos perskai¢iavima reguliuoja Sutarties 5 punktas;

Darby pakeitimai, butini Darbams uZzbaigti, gali bati atlickami tik dél iki Sutarties pasiraS§ymo
nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, jskaitant:

nenumatytas fizines salygas, t.y. dél isskirtinai nepalankiy meteorologiniy salygy (taikoma Darbams,
kuriy kokybé priklauso nuo meteorologiniy salygy);

nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, kaip jos apibréztos Sutartyje;

praleidimai, netikslumai, kiti neatitikimai Techninéje specifikacijoje;

negalejimas naudoti Sutartyje nurodyty medziagy / jrangos dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy (rinkoje nebegaminamos / nebetickiamos);

pagristi tre¢iyjy asmeny reikalavimai dél Darby, susijusiy su tre&iyjy asmeny turtu, vykdymo
(inZinieriniy tinkly (vandentiekiy, dujotiekiy, elektros, telekomunikacijy, energijos ir/ar kity tinkly),
susisiekimo komunikacijy valdytojy ir pan.);

butinybé / tikslingumas atsisakyti atskiro Darbo ar mazinti apimtis dél to, Jog Darbai ar jy dalis tapo
nereikalingi Uzsakovui;

del Teises akty reikalavimy pasikeitimo po statyba leidzianciy dokumenty, kuriy pagrindy vykdomi
Darbai, iSdavimo, jei dél tokio pakeitimo nebuvo pakeistos Pirkimo sglygos ir butina pasikeitusiy
Teisés akty reikalavimus jgyvendinti Sutarties vykdymo metu;

del statybos normatyviniy dokumenty reikalavimy vykdymo;

butinybe / tikslingumas keisti Darby atlikimo vieta.

Darby pakeitimai gali apimti:

bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumazinima taip pat Darbo kokybés ar kity
bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiu, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus;

bet kurj papildomg Darba, jranga, medziagas;

Darby vykdymo grafiko terminy / Sutarties galiojimo terminy pakeitima / pratgsimg.

Rangovo pasiiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés specifikacijos ir pan.), kurios
nedetalizuotos Techninéje specifikacijoje, gali buti kei¢iamos tik UZsakovo sutikimu ir tik tiek, kiek
toks keitimas neprieStarauja Techninei specifikacijai (Darby apiméiai, Techninei specifikacijali,
bréziniams). Tokie pakeitimai Sutarties keitimu nelaikomi.

Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, rastu pateikdama kitai Saliai atitinkama
praSyma bei jj pagrindziantius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji iSnagrinéti per 7
(septynias) dienas ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju
sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojanciy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.
KONFIDENCIALUMAS

Salys jsipareiggja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su Sios Sutarties vykdymu susijusios informacijos
Jokiai tre¢iajai Saliai, bei naudoti ja tik ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis Jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali bati jrodyta, yra:

. atskleista pagal teisés akty reikalavimus;
. ratiSku savo sutikimu leidzia atskleisti abi Sutarties Salys;
. yraar tampa viesa, nepazeidus $ios Sutarties, t.y. paviesinama ne dél tokios informacijos gaveéjo kaltés,

arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie netur¢jo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Socialinio atsakingumo principy, publikuojamy
viesai Uzsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.lt/.
Vykdant Sutartj, Rangovas turi biiti susipazings su Uzsakovo integruotos vadybos sistemos politika,
viesai publikuojama UZzsakovo internetiniame tinklapyje: http://www.litesko.lt.

Vizuota el. payé’su 10
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24.

KITOS SALYGOS

24.1.  Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba, dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai Saliai. Abiejy Sutarties
egzemplioriy tekstai yra autentiski ir turi Vlenodzuundmc; galig.
24.2. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra galiojantys, jeigu jie yra sudaryti raStu
pasnrasytl abiejy Sallq atstovy ir patvirtinti antspaudais.
24.3.  Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i3 jy negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.
24.4. Uzsakovo Filialo ,,‘1@4 S 81 “ direktorius atsako uz tmkamq S ta es
jgyvendinimg i$ Uzsakovo puses ir atmklma} savo vadovaujamo filialo gwgggw
poreikiams.
24.5.  Sutarties 24.4. punkto nuostatos jgyvendinimui Uzsakovo filialo ,,nurodomas filialas* direktorius turi
teise gauti visg reikiama informacija i Sutartj prizitrin¢io asmens, nurodyto Sutarties 9.1. punkte.
24.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, taciau nesureguliuotiems S§ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.
25. SUTARTIES DOKUMENTAI
25.1.  Priedas Nr. 1 —, Atsiskaitomosios kainos.
25.2.  Priedas Nr. 2 — , Techninés salygos.
25.3.  Priedas Nr. 3 — Atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas®.
26. SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR REKVIZITAI
UZSAKOVAS RANGOVAS
UAB , Litesko UAB , Kaefer*
Imoneés kodas 110818317 Imonés kodas 133527865
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius Ringuvos g. 65A, LT45245 Alytus
Tel.: 8-5-2667500 Tel.:8 37 341840
Faksas 8-5-2667510 Faksas 8 37 340029
PVM mokétojo kodas LT108183113 PVM mokétojo kodas .T335278610
Als. LT7870440600014192§_9 A/s. LT50 7044 0600 0284 9446

=)
&)

AB SEB bankas, banko kodas 70440

Gamybos direktorius

Vizuota et: pa/raéu
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Priedas Nr. 1
Prie Sutarties Nr. /LTS ¥2&
(f

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,,Litesko“, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus veikiancio pagal 2019 m.

rugs¢jo 30 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama »UZsakovas®, ir UAB ,,Kaefer*,
atstovaujama gamybos direktoriaus T . veikian¢io pagal 2020 m. sausio 3 d. igaliojima Nr. 05,
toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena atskirai — »Salimi®, sudaré §j

Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti atsiskaitomgsias kainas:

Eit. Darbs Darbustejo | Darbuotojy Bendras Vienos Darbo MedZiagy | Bendra
Nr. | pavadinimas, | pureigo® kiekis* darbe darbo | sanaudos, | synaudos, | darbo
atskirai valandy vatandos | Euribe Eur (be kaina,
kiekvienai Kiekis {visy Kaina, PV M PVAD Eur (be
pareigybed, su darbuotojy)*, | Eur (be YA
darbe val, PVAL}
apimtimi {Sx6)
tuc I
Garo katile
Nr. 7, pakuros

apETauS
betono
ardymas ir

2 iz 2 230,00 184,20 39420

itveZima

utihzuoti

Vise

reikalingo

sutvarkyt

betona Kickis
1 i yra03m3,

Sutvirtinimo
ankeriy

: gamyba ir 2 12 20 240,00 58,60 298,60
i
‘ 2 i 12 vienety. {

TRy T ek ,
pakuroje i
i 3 9 20 18000 | S185 | 23185

| Ugnia :
asparaus {
: beiono
[y eedng 3 2 20 52000 | 136902 | 188002
13, Darbine
katlo
temperatiieg
4 - 7301000
K iy i
4 ! 6 20 120,00 120,00
5
Viso Eur kaina, be Py | 293367
PVM; | 61607
. Viso Eur kaina, su PyM; | 354974

-

2. Priedas Nr. 1 yra neatskiriama Sutarties dalis. st

3. Priedas Nr. 1 jsigalioja nuo jo pasiraymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo sutartinius

Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirad¢ Priedo Nr.1 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami

vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

Vizuota elf—;?
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Priedas Nr. 2
Prie Sutarties Nr./ LTS ¥22

TECHNINES SALYGOS

UAB ,,Litesko“, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus ’ veikiancio pagal 2019 m.
rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus jsakyma Nr. 263, toliau vadinama »UZsakovas®, ir UAB ,,Kaefer*,
atstovaujama gamybos direktoriaus ), veikian€io pagal 2020 m. sausio 3 d. igaliojimg Nr. 05,
toliau vadinama ,,Rangovu*, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — »Salimi, sudaré §j
Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti Technines sglygas:

Garo katilo Nr. 7 pakuros galinés sienos remontas

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1.  Pirkéjas — UAB , Litesko* filialas ,,Marijampolé Siluma®.

1.2.  Tiekeéjas — tkio subjektas — fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo,
kitos organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, su kuriuo Pirkéjas sudaro sutartj.

1.3.  Sutartis — dél ekonominés naudos vieno ar daugjau ikio subjekty sudaroma pirkimo sutartis,
kurios dalykas yra prekeés, paslaugos ar darbai.

L.4.  Pirkimas — Pirkéjo atliekamas prekiy, paslaugy ar darby Isigijimas su pasirinktu (pasirinktais)
Tiekéju (Tiekejais) sudarant pirkimo — pardavimo sutartj (Sutartis), kai Sios prekés, paslaugos ar darbai yra
skirti Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatyme nurodytai veiklai vykdyti.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Pirkimo objektas — garo katilo Nr. 7 pakuros galinés sienos remontas (toliau paslaugos).
2.2.  Pirkimas neskaidomas j Pirkimo objekto dalis.

3. PIRKIMO OBJEKTO APIMTYS

3.1. Perkamo objekto kiekiai nurodyti priede Nr.1

4. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO VIETA

4.1. UAB, Litesko* filialas ,,Marijampolés iluma® — Gamykly g. 8 , Marijampolé

S. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

5.1. Remonto paslaugos turi bati atlickamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

5.2, Tiekéjo darbuotojai, dirbantys UAB ,,LITESKO* filialo »Marijampolés Siluma“ teritorijoje,
privalo dévéti spec. ribus su firmos skiriamaisiais 7enklais ir negioti zenklg, kuriame nurodyta pavardé ir
pareigos. -

5.3.  Tiekejas pats savo IéSomis apsiriipina bitinomis apsaugos, higienos priemonémis.

6. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1.  Paslaugos turi biiti jvykdytos per 30 dieny nuo sutarties pasiraSymo dienos.

Vizueta el parasu >
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7. ATLIKTU DARBU PRIEMIMAS PERDAVIMAS

7.1.  Paslaugy atlikimas yra jforminamas abiems puséms pasirasant remonto paslaugy priémimo
perdavimo aktg.

7.2. Uz Tiekéjo suteiktas Paslaugas Pirkéjas sumoka nevéliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny nuo prekiy gavimo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos (saskaitos iSrasomos kiekvienam filialui
atskirat).

8. SUTARTIES GALIOJIMO TERMINAS

8.1. Sutartis jsigalioja jos pasirasymo dieng ir galioja 60 dieny.

Vizuoja el./paraéu
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Paslaugy pirkimo specifikacija

Priedas Nr. 1

Eil.
Nr.

Darbo
pavadinimas,
atskirai
kiekvienai
pareigybei, su
darbo apimtimi

Darbuotojo
pareigos*

Darbuotoj
y kiekis*

Bendras
darbo
valandy
kiekis (visy
darbuotojy)*
, val.

Darbo
sgnaudos
, Eur (be
PVM)**

Vienos
darbo
valandos
kaina,
Eur (be
PVM)
(5x6)

Medziag
!
sanaudos,
Eur (be
PVM)

Bendr

darbo

kaina,
Eur
(be

PVM)

(7+8)

2

Garo katilo
Nr. 7, pakuros
galinés sienos
ugniai
atsparaus
betono
ardymas ir
iSvezimas
utilizuoti. Viso
reikalingo
sutvarkyti
betono kiekis
yra 0,3 m3.

Sutvirtinimo
ankeriy
montavimas
12 vienety.

Klojiniy
pakuroje
sumontavimas
1,13 m2

Ugniai
atsparaus
betono
irengimas, 0,3
m3. Darbiné
katilo
temperatura
750-1000°C

Klojiniy
pakuroje
demontavimas
1,13 m2

Viso Eur kaina, be PVM:

PVM:

Viso Eur kaina, su PVM:

2. Priedas Nr. 2 yra neatskiriama Sutarties dalis.
3. Priedas Nr. 2 jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Salys pilnai ivykdys savo
Jsipareigojimus.
4. Saliy tarpusavio santykiai, atsirad¢ Priedo Nr. 2 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

SR _
Vizuota el_parasu
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Priedas Nr. 3

Prie Sutarties Nr. /QS‘?-Q

ATLIKTU DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

UAB ,,Litesko®, atstovaujama eksploatacijos direktoriaus " , veikiancio pagal 2019 m.
rugséjo 30 d. generalinio direktoriaus gsakqu Nr. 263, toliau vadinama ,,Uzsakovas“, ir UAB ,,Kaefer,
atstovaujama gamybos direktoriaus ~ ’ veikiancio pagal 2020 m. sausio 3 d. igaliojimg Nr. 05,
toliau vadinama ,,Rangovu®, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis*, o kiekviena atskirai — .Salimi*, sudaré § S
Prieda, toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti Atlikty darby priémimo — perdavimo akto forma:
PATVIRTINTA
UAB , Litesko* ir
2020 m. men. d.
TIPINE FORMA
Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas Nr.
1. Darbai, vykdyti objekte pagal 2020 m.
mén. __ d. pasirasyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
UzZzsakovas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, paalinti pilnai).
Darbus perdavée
Darbus priémé
2.Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:
Trukumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:
(vardas, pavarde, uzimamos pareigos, parasas)
Uz Rangova:
(vardas, pavarde, uzimamos pareigos, parasas)
Trikumy pasalinimo terminas
Trikumy fiksavimo data
3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasirasytos 2020 m. mén. __ d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiradytas 2020 m. meén. d.
Uz Uzsakovg: UZ Rangovg:
A. V. A. V.

2. Priedas Nr. 3 yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas Nr. 3 jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai ivykdys savo

Isipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai, atsiradg¢ Priedo Nr. 3 pagrindu ir jame nesureguliuoti, yra sprendziami

vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

\/:z_uola(,el. Parasu
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